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LICENSES

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as unpublished works. They
are confidential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or disclosure, in whole or in part, or the production
of derivative works therefrom without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by Dolby
Laboratories. All rights reserved.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG oswiadcza, ze ten element SRT420 spetnia podstawowe wymogi i inne odpowiednie przepisy dyrektyw EMC 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://www.strong.tv/en/doc
Zastrzega sie mozliwos$¢ zmian. W wyniku ciggtych prac badawczo-rozwojowych specyfikacje techniczne, design i wyglad
produktéw moga ulec zmianie. Google, Google Play, YouTube, Android TV i inne znaki sg znakami towarowymi firmy Google LLC.
Wi-Fi, WPA2, WPA sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Wi-Fi Alliance®. Skype jest znakiem towarowym firmy Skype, a firma
STRONG nie jest pofgczona, sponsorowana, autoryzowana ani w zaden inny sposdb powigzana z grupg firm Skype. Terminy HDMI,
HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdjnego
D sg znakami handlowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation. Wszystkie inne nazwy produktéw sa znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

© STRONG 2023. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1.0 WPROWADZANIE

Dziekujemy za wybranie 4K Ultra HD Android TV Box dostarczonego przez firme THOMSON. Zostat wyprodukowany
zgodnie z najnowsza technologia i oferuje szeroka rozrywke i duzg wszechstronnosé. Zyczymy Ci wielu godzin nowych
wspaniatych doswiadczen w odkrywaniu $wiata Androidal

1.1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia. Zachowaj te instrukcje do pézniejszego wykorzystania. Uzywaj
wylacznie dodatkéw/akcesoridow okreslonych lub dostarczonych przez producenta (takich jak dedykowany zasilacz, bateria itp.).

Przed instalacjg lub obstuga urzadzenia nalezy zapoznac sie z informacjami na obudowie produktu, aby uzyskac informacje
dotyczace zasilania elektrycznego i bezpieczenstwa.
Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj tego urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Nie nalezy utrudnia¢ wentylacji poprzez zakrywanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy,
zastony itp.
Urzadzenie nie moze by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie i nie wolno na nim stawia¢ przedmiotéw wypetnionych
ptynami, takich jak wazony.
A Ten znak wskazuje na ryzyko porazenia pradem.
Aby zapobiec obrazeniom, to urzadzenie musi by¢ bezpiecznie przymocowane do podtogi/éciany zgodnie z instrukcja
instalacji.
Niebezpieczehstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Zastepuj tylko tymi samymi lub réwnowaznymi
typami.
Baterii (pojedynczej baterii, kilku baterii lub zestawu baterii) nie nalezy wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego
jak swiatto stoneczne, ogien lub tym podobne.
Nadmierne cisnienie dZzwieku ze stuchawek nausznych i stuchawek dousznych moze spowodowac utrate stuchu.
Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gto$nosci i przez dtuzszy czas moze uszkodzic¢ stuch.
Aby zmniejszy¢ ryzyko uszkodzenia stuchu, nalezy obnizy¢ gtosnos¢ do bezpiecznego, komfortowego poziomu oraz skrocic¢
czas stuchania na wysokich poziomach.
Wtyczka sieciowa lub ztagcze urzadzenia jest uzywane jako urzadzenie odtaczajace, powinno by¢ tatwo dostepne. Gdy
urzadzenie nie jest uzywane i jest przenoszone, nalezy zadba¢ o przewdd zasilajacy, np. zwigzac przewdd zasilajacy opaska
kablowa lub czyms$ podobnym. W poblizu nie moze mie¢ ostrych krawedzi itp., ktére moga powodowac przetarcie zestawu
przewodéw zasilajacych. Przed ponownym uruchomieniem upewnij sig, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. Gdy
wskaznik swietlny na urzadzeniu nie $wieci, to nie oznacza to, ze jest ono catkowicie odtgczone od sieci. Aby catkowicie
odtaczy¢ urzadzenie, nalezy wyciggnac wtyczke sieciowa.
Nalezy zwréci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.
Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ Zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

Aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, przez caty czas trzymaj swiece lub inne otwarte ptomienie z dala od tego
produktu.
Sprzet oznaczony tym symbolem to urzadzenie elektryczne klasy Il lub podwdjnie izolowane. Zostat zaprojektowany w taki
sposéb, ze nie wymaga bezpiecznego potaczenia z uziemieniem elektrycznym.

Srodki ostroznosci

Nigdy nie prébuj otwiera¢ urzadzenia. Dotykanie wnetrza urzadzenia jest niebezpieczne ze wzgledu na wysokie napiecie

i mozliwe zagrozenia elektryczne. Otwarcie urzadzenia spowoduje utrate gwarancji na produkt. Wszelkie czynnosci
konserwacyjne lub serwisowe nalezy powierzy¢ odpowiednio wykwalifilkowanemu personelowi.

Podczas podtaczania przewoddw upewnij sig, ze urzadzenie jest odtgczone od napiecia sieciowego. Odczekaj kilka sekund po
wytaczeniu urzadzenia, zanim przeniesiesz je lub odtaczysz jakikolwiek sprzet.

Konieczne jest uzywanie wytacznie zatwierdzonego przedtuzacza i zgodnego okablowania, ktére jest odpowiednie do
zuzycia energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Upewnij sie, ze zasilanie elektryczne odpowiada napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia.

A\ Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu grozi wybuchem.

Wrzucenie baterii do ognia lub goracego piekarnika albo mechaniczne zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowac¢
wybuch.

Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy
lub gazu.

Bateria poddana dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub
gazu.
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Srodowisko dziatania

B Nie nalezy instalowac tego sprzetu w ograniczonej przestrzeni, takiej jak regat na ksigzki lub podobne przedmioty.

B Nie uzywaj zestawu w poblizu wilgotnych i zimnych miejsc, chron zestaw przed przegrzaniem.

B Trzymaj z dala od bezposredniego Swiatfa stonecznego.

B Nie uzywaj zestawu w poblizu zakurzonych miejsc.

B Nie umieszczaj Swiec w poblizu otworu, aby unikna¢ przedostania sie tatwopalnych materiatéw obcych do urzadzenia.

Dyrektywa WEEE

E Prawidtowa utylizacja tego produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi

o odpadami domowymi w catej UE. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym
niekontrolowang utylizacja odpadéw, poddawaj je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowa¢ zréwnowazone

ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych. Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemédw zwrotu i odbioru lub

skontaktuj sie ze sprzedawca, od ktérego

produkt zostat zakupiony. Moga zabrac ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato dokfadnie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Podczas rozpakowywania upewnij sie, ze wszystkie
czesci s w komplecie i trzymaj opakowanie z dala od dzieci. Zalecamy przechowywanie kartonu w okresie gwarancyjnym, aby
urzadzenie byto doskonale chronione w przypadku koniecznosci wysytki do naprawy lub skorzystania z gwarancji.

1.2 Konfiguracja sprzetu

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Uzywaj tylko wysokiej jakosci, dobrze ekranowanego kabla HDMI w wersji 2.1 lub nowszej, aby ogladad rowniez w najwyzszych
rozdzielczosciach ekranu.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera petne instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania tego produktu. Symbole majag nastepujace
znaczenie:

OSTRZEZENIE: Wskazuje informacje ostrzegawcze.

WSKAZOWKI : Wskazuje wszelkie inne dodatkowe wazne lub pomocne informacje.
MENU Oznacza przycisk na pilocie lub produkcie.

PRZEJDZ DO Oznacza pozycje menu w oknie (kursywa)

1.3 Zawartosc opakowania

B Android TV Box

Pilot z obstugg gtosu
Zasilacz12V/ 1A
Kabel HDMI

2x baterie AAA
Instrukcje Instalacji

OSTRZEZENIE: Baterii nie nalezy ponownie fadowa¢, demontowac, zwierac elektrycznie, miesza¢ ani uzywac z
innymi typami baterii. Jesli zamiast baterii beda uzywane akumulatory wielokrotnego tadowania (np.
NiMH), zalecamy uzywanie typdéw o niskim poziomie samoroztadowania, aby zapewni¢ dtugotrwata
prace pilota.

1.4 Korzystanie z zewnetrznych urzadzen USB

B Zaleca sie korzystanie z urzadzen pamieci masowej USB 2.0 lub nowszych. Jesli Twoje urzadzenie nie jest kompatybilne z USB
o specyfikacji 2.0, odtwarzanie i inne funkcje produktu moga nie dziata¢ prawidtowo.

B STRONG nie moze zagwarantowa¢ kompatybilnosci ze wszystkimi typami urzadzen USB, takimi jak kamery internetowe,
klawiatury, myszki, urzadzenia pamieci masowej.

B Jesli zamierzasz uzywac zewnetrznych USB HDD (dyskow twardych), nalezy wzig¢ pod uwage, ze specyfikacja mocy moze
przekraczac¢ obstugiwang moc wyjsciowa Twojego urzadzenia (maks. 5 V/500 mA). Jesli tak jest, to nalezy podtaczy¢ dysk
twardy USB do zewnetrznego zasilacza.

B Zaleca sie, aby nie przechowywac waznych informacji na urzadzeniach pamieci USB uzywanych z tym urzadzeniem. Zawsze
stworz kopie zapasowe danych na urzagdzeniu pamieci masowej USB przed uzyciem go z tym urzadzeniem. STRONG nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate informacji lub okolicznosci spowodowane utrata informacji.



STRONG

2.0 PANELETV BOX

2.1 Przedni panel

Rys. 1
~
STRONG v
VA
\_
— —
Wskaznik LED: W trybie czuwania $wieci na czerwono, a w trybie pracy na niebiesko. Jesli miga, oznacza to, ze
potaczenie internetowe lub dane telewizji na zywo nie zostaty nawigzane lub zostaty utracone.
Przycisk na gérnym panelu:Przycisk Wt./Wyt.
2.2 Panel tylny
Rys. 2
1 R
USB USB @
(5V===) (5V===) MICRO SD
¥ j
S—— S——
1.Port USB 2.0
2.Port USB 2.0
3. Gniazdo kart Micro SD
2.3 Panel tylny
Rys. 3
-~
O Homi ’_,—L‘
ANTIN S/PDIF HDMI LAN 12V===1A
\\
— ~—

1.ANTIN

2. S/PDIF (optyczne)
3. HDMI (wersja 2.1)
4, LAN / ETHERNET

5. Adapter 12V

Do podtaczenia do anteny w celu odbioru sygnatu radiowo-telewizyjnego.

Do podfaczenia do wzmacniacza cyfrowego lub wzmacniacza audio kina domowego.

Do potaczenia odbiornika z telewizorem za pomoca kabla HDMI.

RJ45 Podfacz do routera internetowego, aby uzyska¢ dostep do internetu/aplikacji.

Odbiornik wymaga adaptera $ciennego, wejscie napiecia sieciowego 110~240V AC 50~60Hz 12V, 1.0 A
wyjscie DC. Prosze sprawdzi¢ lokalne warunki zasilania przed podfaczeniem odbiornika do sieci.
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2.4 Pilot
Rys. 4
1.0 Nacisnij, aby wiaczy¢/wytaczy¢ Box lub przetaczy¢ w tryb gotowosci.
2.= Wybierz tryb Zrédta sygnatu wejsciowego.
3.0~9 Wybierz kanat bezposrednio.
4= Wybér napisow/dzwieku
5.INFO Wyswietl informacje o aktualnym zZrédle.
6. KOLOROWE PRZYCISKI Nacisnij, aby uruchomi¢ funkcje podpowiedzi w trybie telewizji na zywo.
7.A Tworzenie listy odtwarzania lub przenoszenie pozycji aplikacji
8.9 Nacisnij, aby aktywowac funkcje sterowania gtosem.*
9.% Nacisnij, aby uzyskac dostep do ustawien telewizora.
10. AV <4 p Poruszanie sie po menu
11.0K Potwierdz wyboér
12. ¢ Nacisnij, aby wroci¢ do poprzedniego menu lub wyjs¢ z wyboru.
13. & Wejs¢ na pulpit dom.
14.03 Nacisnij, aby otworzy¢ tryb telewizji na zywo.
15.VOL +/- Ustaw gtosnos¢.
16. @ Naci$nij aby wytaczy¢ lub wigczy¢ dzwiek.
17. 11 Zmieniaj programy z gory na dot.
18. YOUTUBE Nacisnij, aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji YouTube
19. PRIME VIDEO Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji prime video**
20. NETFLIX Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji Netflix***
21. GOOGLE PLAY Nacisnij aby bezposrednio wejs¢ do aplikacji Google Play

* Regulacja gtosnosci oraz niektére inne funkcje moga dziata¢ tylko wtedy, gdy pilot jest sparowany z telewizorem.

** Cztonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Prime video jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Prime video wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.primevideo.com

*** Czlonkostwo nie jest wliczone. Ustuga Netflix jest dostepna w wybranych krajach. Streaming Netflix wymaga zatozenia konta. Wymagany Internet
szerokopasmowy. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie www.netflix.com/TermsOfUse.
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2.5 Wktadanie baterii

Rys.5

Otwoérz pokrywe pilota i wtéz 2 baterie AAA do komory. Prawidtowe potozenie schematu biegunowego baterii jest pokazane

wewnatrz komory baterii.

1. Otworz pokrywe.
2. W16z baterie
3. Zamknij pokrywe.

OSTRZEZENIE:

1

S

@

— ot
— LF ]

—_——————

=

Baterii nie nalezy ponownie tadowac, demontowac, zwierac elektrycznie, mieszac ani uzywac z

innymi typami baterii.

3.0 PRZEWODNIK POLACZENIA

Zapoznaj sie z ponizszym schematem, aby podtaczy¢ urzadzenie Android TV Box do zasilania, sieci i innych urzadzen.

UWAGA:

Przed rozpoczeciem wytgcz wszystkie urzadzenia, ktére chcesz potaczyc.
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1.ANTIN Do podfaczenia do anteny wewnetrznej lub zewnetrznej w celu odbioru sygnatéw radiowo-
telewizyjnych.
2.S/PDIF Optical Do podtaczenia do cyfrowego zestawu kina domowego lub cyfrowego wzmacniacza audio.
3. HDMI Do potaczenia odbiornika z ekranem telewizora za pomoca kabla HDMI 2.1.
4. ETHERNET Do potaczenia z routerem za pomoca kabla Ethernet / LAN (RJ-45)
5. Power entree Do podfaczenia do dotaczonego zasilacza 12V / 1Amp.
6. USB Do podfaczenia urzagdzenia USB w celu korzystania z multimediow
7. Karta Micro SD Jej wtozenie powoduje wiozenie karty Micro SD

4.0 KONFIGURACJA URZADZENIA

Parowanie pilota

Po prawidtowym podtaczeniu catego sprzetu mozesz wiaczy<¢ urzadzenie.

Jesli wszystko jest prawidtowo podfaczone i zasilanie jest Wi., ekran parowania zostanie wyswietlony na ekranie telewizora.

Jedli nie widzisz tego ekranu, sprawdz, czy w telewizorze wybrano prawidtowe wejscie HDMI.

Aby moc korzystac z Asystenta Google na pilocie, musisz najpierw sparowac pilota Bluetooth z urzagdzeniem Android TV. Postepuj
zgodnie z instrukcjami parowania wyswietlanymi na ekranie.
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A

Nacisnij jednoczes$nie przyciski « i @& przez ponad 5 sekund, az dioda na pilocie zacznie miga¢. Gdy sie powiedzie, na ekranie
pojawi sie komunikat. Jesli nie, sprawdz baterie w pilocie lub sprébuj ponownie.

4.1 Pierwsza instalacja

Krok 1: Jezyk
Wybierz preferowany jezyk na stronie powitalne;j.
Welcome g
Afrikaans
Bahasa Melayu
Catala
Cestina

Dansk

10
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Krok 2: Wi-Fi

Wybierz i potacz tutaj swoja sie¢ Wi-Fi. Jesli uzywasz kabla Ethernet, po prostu potwierdz.

Select your
. pue 1600_5G

Wi-Fi network Super 2.4Ghz
Kapsalon

Other network

Krok 3: Konto Google

Zaloguj sie przy uzyciu swojego konta Google. Jesli go nie masz, utwérz je najpierw na swoim komputerze lub innym urzadzeniu
z Androidem, takim jak telefon komdrkowy lub tablet. Bez konta Google nie mozesz korzystac z tego urzadzenia.

Google
Signin

use your google account

|_ Email or phone

Forgot your email?

Krok 4: Warunki $wiadczenia ustug i polityka prywatnosci

Przeczytaj i zaakceptuj Warunki swiadczenia ustug i Polityke prywatnosci.

Google
Google Services

Select each to learn more about each Accept
service, such as how to turn it on or off later.

Data will be used according to Google’s Use location
privacy Policy.

Click “Accept” to confirm your selection
of these Google services settings.

Help improve Google TV

Krok 5: Poznaj swojego Asystenta Google

W kolejnych krokach wybierz, czy chcesz korzystac z Asystenta Google i wyszukiwac¢ w aplikacjach.

®s Google Assistant

Find shows, movies, music & more, "
all with your voice. Continue
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Krok 6: Wybierz polecane aplikacje

Jesli chcesz zainstalowac zalecane aplikacje, mozesz je wybrac tutaj.

le Pl wstall all of the fllowin
» Googe ay O Lp;su 1l of the following

Recommanded

Install Additional
apps NPO

SimpITV Android TV
The Google Play Store has thousands of apps Viaplay
for your TV. Get strated here by installing
recommanded apps. You can install more apps ZDFmediathek & Live
later in the Google play Store. MX Player

Krok 7: numer PIN

W tym kroku tworzysz numer PIN, ktéry nalezy zapamietac. Ten kod PIN bedzie uzywany do kontroli rodzicielskiej i blokowania
kanatéw w aplikacji Live TV. Radzimy nie uzywac 0000. Prosze zanotowac ten numer PIN.

Krok 8: Tuner / skanowanie

Wybierz, czy chcesz wyszukac kanaty telewizyjne i/lub radiowe. Jesli nie chcesz korzystac z telewizji na zywo, wybierz,,Pomin”.
Mozliwe jest pézniejsze automatyczne skanowanie. Jesli chcesz korzystac z tej opcji, przejdz do wyboru kraju.

Krok 9: Wybér kraju

Wybierz tutaj kraj, w ktérym korzystasz z Android TV Box. Bardzo wazne jest, aby wybra¢ wtasciwy kraj, poniewaz od tego zalezy,
czy znajdzie wszystkie kanaty i posortuje je automatycznie, jesli ta opcja jest obstugiwana.

Krok 10: Wybér strojenia

W tym menu mozesz wybra¢, czy chcesz uzywac aktywnej anteny, ktéra wymaga zasilania 5 V dla wbudowanego wzmacniacza.
Sprawdz, czy podtagczona antena wymaga wiaczenia tej opcji, naciskajac przycisk OK. Nastepnie mozesz wybra¢ tryb skanowania
dla,WSZYSTKICH"” kanatéw, ktére sa wiaczone w kodowanie lub tylko,,Darmowe” do ogladania. Wybierz,,Automatyczne strojenie’,
aby rozpocza¢ skanowanie na wszystkich czestotliwosciach lub,Reczne” tylko dla jednej czestotliwosci.

Jesli chcesz, mozesz najpierw dostroi¢ antene w trybie strojenia recznego, a nastepnie powrécic¢ do poczatku strojenia
automatycznego.

Antenna power: Off

Scan mode: Free
Auto Tunning

Manual Tuning

Po zakonczeniu wyboru wybierz opcje ,Automatyczne strojenie” i nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ proces skanowania.

UWAGA: Ten TV box nie moze dekodowac kanatéw kodowanych.

Krok 11: Konfigurowanie pilota

W tym kroku mozesz skonfigurowac¢ niektoére przyciski do regulacji gto$nosci, przyciskow wejscia i trybu gotowosci podtaczonych
urzadzen. Na przyktad: Telewizor, pasek dzwiekowy, cyfrowy wzmacniacz audio. Aby rozpocza¢, wybierz,Konfigurowanie pilota”

i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aby skonfigurowa¢ pdzniej w innym czasie, po prostu wybierz,Nie
teraz”.
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Control Volume
and Power with
your remote

If you want to use your phone, voice command or compatible
displays to control the power and volume, or if you want to change
your remote button set up, open settongs later.

Set up remote Not now

Po wszystkich tych krokach na ekranie gtéwnym pojawi sie Android TV box.
Wybierz Telewizja na zywo, aby oglada¢ znalezione kanaty telewizyjne.
Teraz mozesz sie nig cieszy¢, poniewaz instalacja jest zakonczona.

5.0 KORZYSTANIE Z TELEWIZJINA ZYWO

Aby rozpocza¢ ogladanie kanatéw telewizyjnych, wybierz na ekranie gtéwnym aplikacje Telewizja na Zywo i nacisnij OK.

Jedli kanaty telewizyjne zostana znalezione w pierwszych krokach instalacji, rozpocznie sie odtwarzanie na kanale.

Jedli podczas tej pierwszej instalacji nie zostang znalezione zadne kanaty, wyswietli sie ekran Skanuj kanaty. W takim przypadku
nacisnij przycisk SETTINGS i wybierz Kanaty i wejscia, aby otworzy¢ menu wyszukiwania kanatéw. Sprawdz, czy wybrano wiasciwy
kraj. Wybierz menu Skanuj i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby (ponownie) zainstalowa¢ kanaty
telewizyjne.

Gdy uzywasz Telewizji na zywo po raz pierwszy, na ekranie pojawiaja sie objasnienia dotyczace przyciskédw nawigacyjnych. Uzyj
tych przyciskéw lub nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ przez te kroki i potwierdzi¢ wyjasnienia.

A Otworz menu Dla Ciebie, aby wybra¢ jeden z aktualnie uruchomionych programéw. W tym menu uzyj < », aby
wybra¢ przewodnik telewizyjny, ulubione lub preferencje.

v Na ekranie zostang wyswietlone informacje z aktualnie uruchomionego programu. W tym menu uzyj < », aby
wybra¢ napisy i Menu audio. Nacisnij OK, aby uruchomi¢ funkcje Timeshift, gdy podtaczone jest urzadzenie USB.

| Otworz liste kanatéw Wszystkie Kanaty. W tym menu uzyj AV, aby przesuna¢ podswietlenie do innego kanatu i
nacisnij OK, aby wybra¢. Uzyj < », aby wybra¢ Niedawne ostatnio wybrane kanaty, tylko kanaty Radio lub TV.

> Wywotanie paska informacyjnego EPG na ekranie z informacjami tylko o biezagcym kanale z biezacymi i

nadchodzacymi wydarzeniami. Uzyj € », aby przewing¢ do nastepnych wydarzen i nacisnij OK, aby zobaczy¢
bardziej szczegotowe informacje. Jesli chcesz zobaczy¢ ktéres z nastepnych wydarzen, wybierz Lista obserwowanych
i nacisnij OK, aby dodac je do listy obserwowanych.

<« Powrét do poprzedniego kroku w menu lub wyjscie z informacji.

UWAGA: Niektére kanaty telewizyjne transmituja tylko sciezki dzwiekowe Dolby. W takim przypadku gtosnosci nie mozna
regulowac za pomoca regulatora gto$nosci urzadzenia Android TV box. Zamiast tego uzyj pilota do telewizora lub
wzmacniacza audio Dolby. Alternatywnie mozesz ustawi¢ regulacje gtosnosci za pomoca menu ,Ustawienia” >
,Ustaw przyciski pilota” w celu sterowania za pomoca protokotu HDMI CEC.

6.0 PREFERENCJE KONFIGURACJA TELEWIZJA NA ZYWO

Jesli chcesz rozpocza¢ nowe automatyczne skanowanie, edytowac kanaty, sortowac kanaty, ustawi¢ domysiny kanat startowy lub
wylaczyc i wiaczy¢ antene, wybierz menu Preferencje, klikajac A i czterokrotnie ». Nastepnie kliknij ¥, aby wybra¢ Ustawienia i
podmenu ponizej.

6.1 Skanowanie kanatow

To menu umozliwia automatyczne wyszukiwanie kanatéw ze wszystkich dostepnych czestotliwosci dla wybranego kraju. Nalezy
pamietac¢, ze wszystkie poprzednio zainstalowane kanaty i listy ulubionych zostang usuniete. Nowo znalezione kanaty zostang
zainstalowane na liscie kanatéw, a nastepnie mozesz utworzy¢ nowa liste ulubionych, jesli chcesz. Wybierz Skanuji wybierz
pomiedzy Auto, ktére zainstaluje wszystkie znalezione kanaty lub Reczne, aby przeskanowac tylko jedng wybrang czestotliwos¢.
Podswietl Szukaj i nacisnij OK, aby rozpocza¢ skanowanie.

6.2 Edytowanie kanatow

To menu pozwala pomina¢, przenies¢, zmienié nazwe, usunac kanaty z listy kanatéw.
Pomin kanaty: Tutaj mozesz zaznaczyc te kanaty, ktérych nie chcesz pokazywac podczas przetaczania kanatow.
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Przenies kanaty: Wybierz kanat, ktéry chcesz przenies¢ na liste kanatéw. Nacisnij krotko przycisk OK, aby wybrac i uzyj
przyciskow A V¥, aby przejs¢ do nowej pozycji. Nacisnij krotko OK, aby potwierdzi¢ nowa pozycje.
Nacisnij dtugo OK, aby uzyskac¢ dostep do opcji przejscia bezposrednio na poczatek lub koniec listy
kanatow.

Zmienr nazwy kanatéw: Biezaca nazwe kanatu mozna zmienic na inna.

Usuri kanaty: Mozesz trwale usuna¢ kanaty z listy kanatéw.

6.3 Kanat domysiny

Uzyj tego elementu menu, aby wybrac¢ kanat, ktéry ma by¢ wyswietlany po uruchomieniu aplikacji Live TV.
Ustaw W1, aby wiaczyc te funkcje, ustaw Wyt., aby ja wytaczyc i zacznij od ostatnio ogladanego kanatu.

6.4 LCN

Opcja LCN (logiczne numerowanie kanatéw) moze by¢ Wyt. lub Wk

Wybierz Wytgczone / Wyt, jesli chcesz dowolnie sortowac kanaty.

Wybierz Wigczone/ Wt, jesli lokalny nadajnik obstuguje to automatyczne sortowanie kanatéw.
Jesli zmienisz wybdr LCN, zalecane jest ponowne automatyczne skanowanie.

6.5 Moc anteny

Ustaw na W4, jedli uzywasz aktywnej anteny (z wbudowanym wzmacniaczem). Ztagcze ANT IN odbiornika bedzie wtedy miato 5
woltéw z maks. 50mA. Wybierz Wyt. dla anten pasywnych.

6.6 Kontrola rodzicielska

To menu pozwala chroni¢ kanaty za pomoca pozioméw ocen i blokowac kanaty za pomoca kodu PIN.

Mozesz takze utworzy¢ nowy kod PIN. Aby uzyskac dostep do tego menu, wpisz najpierw swoj kod PIN, ktéry utworzyte$ podczas
pierwszej instalacji. Kanaty z ocena rodzicielska powyzej wybranego wieku beda chronione kodem PIN (jesli jest dostepny w
Twojej lokalnej audycji).

Wt/ Wyt.: Nacisnij OK, aby przetaczy¢ kontrole rodzicielska na Wt lub Wyt.

Ograniczenia programu: ~ Wybierz w Systemy ocen systemy krajow, ktérych chcesz uzy¢ do kontroli.

Oceny: Wybierz pomiedzy ograniczeniami Brak, Wysoki, Sredni, Niski.

Spersonalizowane: Aby wybra¢ ograniczenie reczne i wiekowe.

Zablokowane kanaty: Zaznacz wszystkie programy/kanaty, ktére chcesz zablokowad. Mozesz wybrac blokade oddzielnie dla
kazdego kanatu, ktéry chcesz zabezpieczy¢ kodem PIN.

Zmien kod PIN: Nacisnij OK, aby wejs¢ do podmenu. Wprowadz aktualny kod PIN (4 cyfry). Wprowadz nowy kod PIN (4

cyfry), ktérego chcesz uzy¢.
Wprowadz ponownie nowy kod PIN, aby potwierdzié. Zostanie on automatycznie zapisany.
Zanotuj go. Nowy PIN:

7.0 PREFERENCJE AUDIO / NAPISY W TELEWIZJI NA ZYWO

Aby ustawic priorytet dzwieku i napiséw, wybierz jedno z tych menu.
W trybie wyswietlania wybierz menu Preferencje, klikajac przycisk A i czterokrotnie ».
Nastepnie kliknij ¥, aby wybra¢ Audio lub Napisy i podmenu ponizej.

AUDIO

1. jezyk: Uzyj AV aby wybrac jezyk audio, ktéry chcesz styszec jako pierwszy priorytet, jesli jest dostepny.

2. jezyk: Uzyj AV, aby wybrac jezyk, ktéry bedzie odtwarzany, gdy jezyk wybrany w 1. jezyk Audio nie bedzie
dostepny.

Audiodeskrypcja: Wybierz Niedowidzqcy, jesli chcesz ustysze¢ dodatkowy dzwiek, ktdry opisuje, co dzieje sie
podczas uruchomionego programu telewizyjnego. Pozostaw ustawienia Normalne jesli nie chcesz
dodatkowego dzwieku.

NAPISY

Ogdlne: Uzyj AV, aby wybra¢ W+, aby wtaczy¢ wyswietlanie napiséw.

Normalne: W przypadku napiséw standardowych lub dla niedostyszgcych*

1. Jezyk napiséw: Uzyj AV, aby wybrac pierwszy preferowany jezyk napisow.

2. Jezyk napiséw: Uzyj A ¥, aby wybrac drugi preferowany jezyk napisow.

*Preferowany typ napisow, ktéry ma by¢ wyswietlany automatycznie, jesli jest dostepny.
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8.0 KORZYSTANIE Z ANDROIDA

Nacisnij przycisk @&, aby wybrac strone gtéwna systemu Android, od ktérej mozesz rozpocza¢ swojag podroz.

Jest to strona startowa, na ktérej mozesz wybrac telewizje na zywo, swoje ulubione aplikacje, takie jak YouTube, wyszukac filmy i
nowe aplikacje do zainstalowania. Uzyj przyciskdw nawigacyjnych AV i €4 », aby wybrac i przyciskiem OK potwierdZz wyboér. Aby
wyjs¢ lub cofnad sie o krok, uzyj przycisku <.

Nacisnij przycisk LIVE TV, aby bezposrednio otworzy¢ telewizje na zywo. (Rozdziat 5)

Nacisnij przycisk SETTINGS, aby uzyskac bezposredni dostep do menu systemu Android w celu zmiany ustawien i konfiguracji
potaczen, takich jak Wi-Fi i Bluetooth. (Rozdziat 9)

Nacisnij przycisk.z', aby przywofac Asystenta Google z funkcjami sterowania gtosowego. (Rozdziat 10)

9.0 USTAWIENIA

Wybierz Ustawienia, aby sprawdzi¢ informacje o urzadzeniu, doda¢/usung¢ konta i wprowadzi¢ zmiany w

ustawieniach systemowych. Usun aplikacje, ustaw date i godzine, wybierz ustawienia dzwieku i ekranu, przywréd¢ ustawienia
fabryczne i wiele wiecej... Nacisnij przycisk SETTINGS, aby uzyska¢ bezposredni dostep lub poprzez menu gtéwne, aby wybrac
pozycje w prawym gornym rogu.

9.1 Ustaw nazwe swojego urzadzenia

Wybierz tutaj nazwe, ktéra pomoze Ci zidentyfikowac potaczenie podczas przesytania lub ustanawiania go z innych urzadzen.

9.2 Kanalty i wejscia

Ta opcja stuzy do skanowania, pomijania i przenoszenia kanatéw w aplikacji Telewizji na zywo. Jest rowniez dostepna za
posrednictwem aplikacji.

9.3 Siec¢i Internet

Wybierz i wiacz Wi-Fi, aby pofaczyc sie z siecig bezprzewodowa.

Gdy urzadzenie przeskanuje i wyswietli liste pobliskich sieci Wi-Fi, wybierz odpowiednig nazwe sieci, w razie potrzeby wprowadz
hasto i wybierz OK.

Jesli uzywasz kabla RJ45 miedzy Android box a routerem do potaczenia z Internetem.

Mozesz sprawdzi¢ w Ethernet > Potqczono, czy potaczenie zostato nawigzane prawidtowo. Jesli wyswietlany jest komunikat Brak
potgczenia, kabel nie jest podfaczony lub zamiast tego chcesz korzystac z Wi-Fi.

UWAGA: Mozesz uzywac tylko jednego potaczenia w tym samym czasie. Wi-Fi lub kabel. Nie oba.

9.4 Konta i logowanie

Znajdz tutaj aktualne konto, ktérego uzyte$ podczas pierwszej konfiguracji.
Jesli chcesz dodac¢ nowe konto (konta), przetacz sie na nowe lub usun jedno.

Account

Google
your_email@gmail.com

+ Add Account

9.5 Aplikacje

Tutaj znajdziesz wszystkie zainstalowane aplikacje na swoim urzadzeniu. Jesli chcesz, mozesz je usunac lub zobaczy¢ uprawnienia
dostepu, ktére maja lub ktérych wymagaja. Zachowaj ostroznosg, jesli zmienisz lub usuwasz aplikacje. Moze to prowadzi¢ do
niestabilnosci ich funkgji.

9.6 Preferencje urzadzenia

Tutaj znajdziesz wszystkie ustawienia, takie jak informacje o urzadzeniu i wersji oprogramowania, godzinie i dacie, wyborze
jezyka, typie klawiatury, wyswietlaczu i dZzwieku, przestrzeni dyskowej, aktywacji Asystenta Google i Chromecasta, ustawieniach
oszczedzania energii, lokalizacji i dostepnosci.
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9.6.1 O informacjach

W obszarze Ustawienia > Preferencje urzadzenia wybierz opcje Informacje, aby znalez¢ nazwe urzadzenia i informacje o
oprogramowaniu.

Wybierz Aktualizacja systemu, aby sprawdzi¢, czy dostepne jest nowe oprogramowanie.

Wybierz Przywracanie ustawien fabrycznych, aby zresetowac lub usuna¢ wszystko. (Zobacz rozdziat 11)

OSTRZEZENIE: Po aktualizacji odbiornik automatycznie uruchomi sie ponownie. Podczas procesu aktualizacji
NIGDY nie odtaczaj odbiornika od sieci ani nie wytaczaj zasilania! Moze to spowodowac¢ uszkodzenie
odbiornika i utrate gwaranc;ji!

9.6.2 Data i godzina

Wybierz Data i godzina, aby recznie zmienic strefe czasowa i format wyswietlania (24/12-godzinny).
9.6.3 Ustawienia jezykowe

Wybierz Jezyk, aby zmieni¢ wczesniej ustawiony jezyk.

9.6.4 Wyswietlacz i dzwiek

Wybierz Wyswietlacz i dZzwiek, aby zmieni¢ rozdzielczos¢ ekranu, formaty audio i skonfigurowac sterowanie HDMI CEC.

Domyslnie rozdzielczo$¢ ekranu jest automatycznie ustawiana na najlepsza i maksymalna rozdzielczo$¢ podtaczonego telewizora.
Jesli chcesz, mozesz przetaczy¢ sie na nizsza rozdzielczos¢ i wytaczyc¢ funkcje HDR. Wybierz HDMI CEC, aby skonfigurowac
sterowanie pilotem z urzadzen i podtagczonego telewizora.

Wybierz ustawienia Zaawansowane i DZwiek, aby wybra¢ dZzwiek stereo i Dolby oraz aktywowac wyjscie S/PDIF.

Znajdziesz je w Wyswietlacz i dZzwiek > Zaawansowane ustawienia dzwieku > Wybierz formaty > Brak, aby ustawic tylko dZzwiek
stereo. Wybierz Automatyczne, aby uzywac wszystkich formatéw audio obstugiwanych przez to urzadzenie, w tym Dolby Digital.

9.7 PILOT | AKCESORIA

Wybierz opcje Dodaj akcesorium, aby sparowac nowy pilot lub urzadzenie przez Bluetooth.
Aby usunga¢, zmieni¢ nazwe lub znaleZ¢ szczegdty urzadzenia Bluetooth, wybierz to urzadzenie, ktére jest pokazane w Pilot i
akcesoria i nacisnij OK, aby uzyskac¢ dostep.

9.8 KONFIGURACJA PRZYCISKOW PILOTA

Wybierz opcje Dodaj urzqdzenie, aby sterowac za pomoca dotgczonego pilota z systemem Android innym urzadzeniem, takim
jak telewizor, listwa dzwiekowa lub amplituner AV. Musza by¢ one podtaczone kablem HDMI. Dostepne opcje to Gtosnos¢,
Tryb gotowosci i Wejscie Zrodta na ekranie telewizora. Aby skonfigurowac te przyciski, wymagane jest aktywne pofaczenie z
Internetem, poniewaz kody beda kontrolowane z serwera internetowego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami w menu.

10.0 ASYSTENT GOOGLE

Powiedz to, aby odtworzy¢.
Popros o odtworzenie ulubionego programu, filmu lub muzyki. Lub znajdz najnowszy hit kinowy.
Aby rozpocza¢, nacisnij przycisk Asystenta Google na pilocie

Méw do mikrofonu pilota z wyszukiwaniem gtosowym.
Dowiedz sie wiecej o Asystencie Google na stronie assistant.google.com lub powiedz,Co moge dla Ciebie zrobic¢?”

Filmy i programy telewizyjne:

Odtworz Stranger Things w serwisie Netflix. Klipy wideo: Odtworz filmy z kotami. Aplikacje: Otworz YouTube. Szukaj: Szukaj
sitcomow.
Informacje: Opowiedz mi o Grze o Tron.

Kontrola

Odtwarzanie nagranego dzwieku: Pauza. Stop. Przywrécenie gtosnosci: Gtosniej. tagodniej. Moc: Wytacz.
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Odtwarzaj muzyke, wiadomosci lub podcasty

Muzyka: Wtacz muzyke Sii. (Dowiedz sie, jak wybra¢ dostawce ustug muzycznych). Wiadomosci: Odtwérz wiadomosci. Jakie s
najnowsze wiadomosci z BBC?
Zapytaj Google

Sporty: Jak wypadli Patrioci? Kiedy jest kolejny mecz Warriors? Obliczenia: lle to jest 20% z 807
Stownik: Co znaczy ,ludyczny”?

Znajdz odpowiedzi: Jak daleko jest ksiezyc? Jaka jest pogoda w Berlinie?

Konwersje jednostek: lle tyzeczek to filizanka?

UWAGA: Aby moc korzystac z Asystenta Google na pilocie, musisz najpierw sparowac pilota Bluetooth z
Twoim TV Box.

11.0 PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

W obszarze Ustawienia wybierz Preferencje urzadzenia > Informacje > Przywracanie ustawien fabrycznych.

Kliknij Przywracanie ustawien fabrycznych, aby wyczyscic¢ wszystko.

Po wybraniu tej opcji wszystkie recznie zainstalowane aplikacje i dane uzytkownika zostang usuniete.

Urzadzenie Android TV box powraca do etapu Kreatora pierwszej instalacji w celu przeprowadzenia nowej instalacji.

{;) Factory data Reset

Cancel

Erase everything

\’ ()
b

OSTRZEZENIE: Po przywréceniu urzadzenia z systemem Android TV do domysinych ustawien fabrycznych wszystkie
ustawienia, zainstalowane aplikacje, konta i zapisane kanaty zostang trwale usuniete. Prosimy o
rozwazne korzystanie z tej opcji.
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12.0 ROZWIAZYWANIE PROSTYCH PROBLEMOW

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Brak diody LED na
wyswietlaczu menu po
wiaczeniu zasilania

Zasilacz nie jest prawidtowo
podfgczony

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtagczone do zasilania

Brak dzwieku

« Telewizor jest wyciszony lub
gtosnosc jest niska.
<Urzadzenie jest wyciszone lub
gtosnosc jest zbyt niska.

Nacisnij przycisk wyciszenia, aby przywrécic¢ dzwiek i
zwiekszy¢ gtosnosc.

Nie udato sie potaczyc z
siecig

- Kabel Ethernet nie jest
prawidtowo podtaczony.
+Wi-Fi jest wytaczone lub
sygnat jest zbyt staby.

« Podtacz ponownie kabel.
<Uruchom ponownie Wi-Fi lub dostosuj potozenie
urzadzenia blizej routera.

Awaria pilota

« Czujniki pilota i telewizora
nie s ustawione w jednej linii.
« Pilot jest uszkodzony lub
baterie sg roztadowane.

« Skieruj czujnik pilota na czujnik panelu przedniego i
otwdrz ustawienia > Piloty i akcesoria > Sparuj pilota.
Nacisnij jednoczesnie < i & na 5 sekund.

‘Wymien baterie lub odeslij urzadzenie do lokalnego
serwisu do sprawdzenia.

Brak obrazu na ekranie

Kabel HDMI nie jest
podfaczony.

Upewnij sie, ze jako wejscie telewizora wybrano HDMI

Wyszukiwanie gtosowe
na pilocie nie dziata

Pilot nie jest sparowany z TV
Box

Zobacz sekcje Parowanie urzadzenia Bluetooth w tej
instrukcji.

13.0 SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Dekoder video

Jakos¢ obrazu:
Rozdzielczo$¢ wideo:
Kodeki wideo:

Dekoder audio

Dekodowanie dzwieku:

HLG, HDR10, HDR10+

3840 x 2160 (4Kp60, 4Kp30), 480i, 480p, 576i, 576p,720p, 1080i, 1080p24,1080p30,1080p60

10-bit H.265 (HEVC), VP9 Profile 2, H.264, AV 1.

Dolby® Digital/ Dolby® Digital Plus*, AAC, LC-AAC, HE-AAC, MP 3, MPEG-1 layer1/2

* Dolby, Dolby Audio oraz symbol podwdjnego D sg znakami handlowymi Dolby Laboratories Licensing Corporation.

System & Pamieg¢

Wersja Androida:
Chipset:

CPU:

GPU:

SDRAM:

Flash:

Podtaczenia

ANTIN

HDMI

LAN

2x USB ports version 2.0
Micro SD port
S/PDIF(optyczny)
DCIN(12V,1 A)

11 Hailstorm
Amlogic S905Y4

ARM Cortex-35 Quad Core 2004MHz
Quad Core ARM Mali-G31@1800 MHz

DDR4: 2 GB
eMMC: 8 GB
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Dane ogdlne

Wi-Fi: IEEE 802.11ac, 2.4 GHz, IEEE 802.11ac, 5 GHz
Bluetooth: 5.0

Zasilacz: 110-240V AC, 50/60 Hz

Napiecie wejsciowe: DC12V,1A

Pobér mocy podczas pracy: 7 W (maks.)

Zasilanie anteny: 5Volt 50mA zabezpieczone skrétem

Zakres temperatur pracy: 0~+40°C

Temperatura przechowywania:  -10 ~+70 °C
Wymiary (szer. x gt. x wys.) w mm: 122 x 122 x 23
Waga: 1709

OCHRONA DANYCH:

Nalezy pamietac, ze firma STRONG, partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji i dostawcy ustug moga gromadzi¢ i wykorzystywac
dane techniczne i zwigzane z nimi informacje, w tym miedzy innymi informacje techniczne dotyczace tego urzadzenia, systemu

i oprogramowania aplikacji oraz urzadzen peryferyjnych. STRONG, partnerzy produkcyjni, dostawcy aplikacji oraz dostawcy
ustug moga wykorzystywac takie informacje w celu ulepszenia swoich produktéw lub $wiadczenia ustug lub technologii, o ile

sg one w formie, ktéra nie identyfikuje uzytkownika osobiscie. Dodatkowo nalezy pamieta¢, ze niektére Swiadczone ustugi - juz
w urzadzeniu lub zainstalowane przez Paristwa - moga wymagac rejestracji z podaniem Panstwa danych osobowych. Ponadto
nalezy pamietac, ze niektdre ustugi, ktdre nie sg preinstalowane, ale moga by¢ zainstalowane, moga zbiera¢ dane osobowe
nawet bez podania dodatkowych ostrzezen oraz sp6tka STRONG nie moze by¢ pociagnieta do odpowiedzialnosci za ewentualne
naruszenie ochrony danych przez ustugi, ktére nie sa preinstalowane.

* Dostepnosc¢ aplikacji zalezy od kraju. STRONG nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi oséb trzecich. Oferty stron trzecich moga zosta¢ zmienione lub usuniete w

dowolnym momencie, moga nie by¢ dostepne we wszystkich regionach i moga wymagac oddzielnej subskrypcji.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed
rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia. Zachowaj
je do pdzniejszego wykorzystania.

»  Uzywaj tylko akcesoridw okreslonych lub dostarczonych przez
producenta (np. zasilacz, baterie itp.).

»  Przed instalacja lub wigczeniem urzadzenia prosimy o zapoznanie
sie z informacja zawarta na tylnej obudowie urzadzenia na temat
elektrycznosci i bezpieczenstwa.

»  Aby zmniejszyc ryzyko pozaru lub porazenia pradem nie nalezy
narazac urzadzenia na deszcz lub wilgoc.

»  Wentylagja nie powinna by¢ utrudniona poprzez zastanianie
otwordw wentylacyjnych takimi przedmiotami jak gazety, obrusy,
zastony, itp.

»  Urzadzenie nie powinno byc¢ narazone na kapiacg lub pryskajaca
wode, ani znajdowac sie w poblizu obiektéw takich jak wazony
zwoda.

»  Znak A wskazuje na ryzyko porazenia pragdem

elektrycznym.

»  Aby zapobiec powstawaniu szkdd, urzgdzenie musi by¢
bezpiecznie przymocowane do podtogi lub sciany zgodnie z
instrukcjami instalacji.

»  Istnigje niebezpieczenstwo wybuchu przy niepoprawnej wymianie
akumulatora. Zastgpi¢ go mozna tylko poprzez ten sam produkt
lub jego odpowiednik.

»  Akumulator (akumulator lub bateria lub baterie) nie moga by¢
narazone na nadmierne Swiatto stoneczne, pozar lub podobne.

»  Nadmierna gtosnos¢ akustyczna stuchawek moze spowodowac
utrate stuchu.

» Stuchanie przez dtuzszy czas muzyki na wysokim poziomie
gtodnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu.

» W celu zmiejszenia ryzyka uszkodzenia stuchu, nalezy zmniejszy¢
gtosnos¢ do bezpiecznego poziomu oraz ograniczy¢ ilos¢ czasu
stuchania na duzej gtosnosci.

»  Wtyczka lub ztacze, urzadzenia uzywane rowniez jako wytacznik
urzadzenia musza by¢ tatwo dostepne. Podczas przenoszenia
oraz transportu, prosimy o zadbanie o zestaw przewodow
zasilania, np. zwigzanie przewodu zasilajgcego oraz zestawu kabli.
Kable powinny by¢ chronione przed ostrymi krawedziami gdyz
moga one powodowad uszkodzenia izolacji kabli zasilania. Przy
ponownym podtgczeniu urzadzenia upewnij sie, ze przewod
zasilania nie jest uszkodzony. Urzadzenie jest wytaczone, gdy
wszystkie sygnaty $wietine na urzadzeniu nie Swieca sie. Aby
catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania nalezy
wyciaggnac wtyczke z gniazdka.

»  Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na aspekty srodowiskowe przy
utylizowaniu baterii.

»  Zrodha ognia, takie jak zapalone $wiece, nie powinny by¢
umieszczane na urzadzeniu.

» \S\ , aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie ognia, $wieczki

lub inne otwarte Zrédta ognia trzymaj zawsze z
dala od tego produktu.
» Sprzet oznaczony tym znakiem jest urzadzeniem klasy
D I, czyli urzadzeniem elektrycznym o podwajnej
izolagji. Jest tak zaprojektowany, ze nie wymaga
podtaczenia do gniazdka z uziemieniem.

Srodki ostroznosci

» Nie nalezy nigdy prébowac otwiera¢ obudowy urzadzenia. Taka
czynnos¢ uniewaznia gwarancje. Dotykanie wnetrza urzadzenia
jest niebezpieczne ze wzgledu na prad wysokiego napiecia i
mozliwie zagrozenia porazenia pradem. Prosze zleci¢ konserwacje
lub serwisowanie wykwalifikowanemu personelowi.

» Podczas podtaczania kabli, prosze upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtaczone od zasilania sieciowego. Prosze odczekac kilka
sekund po wyfaczeniu urzadzenia, przed jego przesunigciem lub
odtaczeniem jakiegokolwiek sprzetu.
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»  Prosze stosowac wytacznie certyfikowane przediuzacze z
kompatybilnymi przewodami, ktdre sa odpowiednie dla zuzycia
energii elektrycznej zainstalowanego sprzetu. Prosze upewnic
sie, ze dostarczana energia elektryczna odpowiada napieciu na
tabliczce znamionowej z tytu urzadzenia.

» ARyzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na baterie
niewfasciwego typu

»  Wrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca albo mechaniczne
zgniecenie lub przeciecie baterii moze spowodowac wybuch.

» Bateria narazona na dziatanie bardzo wysokiej temperatury moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

» Bateria narazona na ekstremalnie niskie ci$nienie powietrza moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu

Srodowisko pracy

» Nie instalowac urzadzenia w ciasnej przestrzeni, takiej jak regat
lub podobne.

» Nie uzywac zestawu w poblizu wilgotnych i zimnych pomieszczen,
jednoczesnie chroni¢ zestaw przed przegrzaniem.

»  Trzymac z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego.

» Nie wolno uzywac zestawu w poblizu zakurzonych, zapylonych
miejsc.

» Nie pozostawiac lub przechowywa¢ tatwopalnych materiatow w
otoczeniu urzadzenia.

Dyrektywa WEEE
Wiasciwy sposéb utylizacji tego produktu. Oznakowanie to
wskazuje w UE, ze tego produktu nie wolno wyrzucac z

innymi odpadami z gospodarstw domowych. Aby zapobiec

— mozliwej degradacji Srodowiska naturalnego lub zdrowia
ludzkiego wyniktego z niekontrolowanego unieszkodliwiania odpadéw,
zutylizuj to urzadzenie odpowiedzialnie, promujac przyjazne dla
srodowiska, ponowne wykorzystanie zasobdéw materialnych. Do zwrotu
uzywanego urzadzenia zaleca sie stosowac systemy zwrotu i zbidrki lub
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, gdzie produkt zostat
zakupiony.

Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato starannie sprawdzone i zapakowane przed
wysytka. Po rozpakowaniu go, upewnij sie, ze wszystkie czesci sg
zainstalowane. Przechowuj opakowanie z dala od dzieci. Zaleca sie
zachowac karton w okresie gwarangji, aby zabezpieczy¢ urzadzenie na
czas transportu w przypadku ewentualnej naprawy gwarancyjnej.

Opis oprogramowania:

Ten produkt zawiera oprogramowanie, ktére nie moze by¢
modyfikowane przez osoby trzecie.

Tylko STRONG zapewnia oprogramowanie zainstalowane w
produkcie i publikuje odpowiednie aktualizacje oprogramowania lub
oprogramowania online na stronie www.strong.tv.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

STRONG oswiadcza, ze Odbiornik cyfrowy jest zgodny z dyrektywa
2014/53/EU dotyczaca urzadzen radiowych.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: http://www.strong.tv/en/doc
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